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II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 47225-2019 - Competition
Germany-Konz: Thermal insulation work
OJ S 22/2019 31/01/2019
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Lebenshilfe Facility- und Baumanagement GmbH
Postal address: Granastr. 113
Town: Konz
NUTS code: DEB25 Trier-Saarburg
Postal code: 54329
Country: Germany
Contact person: Lebenshilfe Facility- und Baumanagement GmbH, Frau Antje Raschke
E-mail: info@lebenshilfe-fmgmbh.de
Telephone: +49 6501/6040760
Fax: +49 6501/9461885

:Internet address(es)
Main address: http://www.lebenshilfe-fmgmbh.de

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://www.subreport.de/E89143696
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.subreport.
de/E89143696
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: Juristische Person des privaten Rechts unter Kontrolle durch die öffentliche Hand

Main activity
Social protection

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Neubau „Erweiterung der Werkstatt für behinderte Menschen“ in Konz, hier: Technische 
Dämmung und Brandschutz

Main CPV code
45321000 Thermal insulation work

Type of contract
Works

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/47225-2019
mailto:info@lebenshilfe-fmgmbh.de?subject=TED
http://www.lebenshilfe-fmgmbh.de
https://www.subreport.de/E89143696
https://www.subreport.de/E89143696
https://www.subreport.de/E89143696
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II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Short description
Technische Dämmung und Brandschutz

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45343000 Fire-prevention installation works, 45343100 Fireproofing work

Place of performance
NUTS code: DEB25 Trier-Saarburg
Main site or place of performance: 54329 Konz

Description of the procurement
ca. 20 m2 Kanalisolierung Armaflex 19 mm,
ca. 20 m2 Kanalisolierung MiWo 40 mm,
ca. 18 Vermörtelung BSK in Massivwänden bis 500 mm,
ca. 1 500 lfdm Rohrisolierung Armaflex 19 mm teilweise mit Blechmantelverkleidung,
ca. 40 Brandschutzmanschetten Abwasser DN 100+125,
ca. 40 Brandschotts für nichtbrennbare Rohr DN 15-20,
ca. 30 Brandschotts Elektro.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 26/02/2019 End: 25/02/2020
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
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IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärung gem. 
Vergabehandbuch-Bund Formblatt 124 (Eigenerklärungen zur Eignung) nachzuweisen.
Gelangt das Angebot eines nicht-präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers 
vorzulegen. Der Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, 
dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.
Beruft sich ein Bieter zur Erfüllung seines Auftrages auf die Fähigkeiten anderer 
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß Formblatt 124 auch für diese anderen 
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Das Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) ist neben den anderen Auftragsunterlagen, 
wie in Ziffer I.3) angegeben erhältlich.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärung gem. 
Vergabehandbuch-Bund Formblatt 124 (Eigenerklärungen zur Eignung) nachzuweisen.
Gelangt das Angebot eines nicht-präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers 
vorzulegen. Der Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, 
dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.
Beruft sich ein Bieter zur Erfüllung seines Auftrages auf die Fähigkeiten anderer 
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß Formblatt 124 auch für diese anderen 
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Das Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) ist neben den anderen Auftragsunterlagen, 
wie in Ziffer I.3) angegeben erhältlich.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärung gem. 
Vergabehandbuch-Bund Formblatt 124 (Eigenerklärungen zur Eignung) nachzuweisen.
Gelangt das Angebot eines nicht-präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers 
vorzulegen. Der Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, 
dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.
Beruft sich ein Bieter zur Erfüllung seines Auftrages auf die Fähigkeiten anderer 
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die 
Erklärungen und Bescheinigungen gemäß Formblatt 124 auch für diese anderen 
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Das Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) ist neben den anderen Auftragsunterlagen, 
wie in Ziffer I.3) angegeben erhältlich.

Section IV: Procedure

Description
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VI.4.

VI.3.
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IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/02/2019 08:45Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 14/04/2019

Conditions for opening of tenders
Date: 14/02/2019 09:00Local time: 
Place: 
54329 Konz
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter sind nicht zugelassen.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
VI.3.1) Die Vergabeunterlagen sind ausschließlich als Download unter dem in Ziffer I.3) 
genannten Link erhältlich. Es erfolgt kein Versand der Vergabeunterlagen per Post.
VI.3.2) Rückfragen von Bietern werden nur über die Plattform subreport ELViS (Link in Ziffer I.
3)) ent-gegengenommen und von der Vergabestelle über die vorgenannte Plattform 
beantwortet. Mündliche Auskünfte werden nicht erteilt. Es wird darum gebeten, Rückfragen bis 
spätestens eine Woche vor Fristablauf bei der Vergabestelle einzureichen.
VI.3.3) Bieterinformationen zum Vergabeverfahren (z. B. die Beantwortung von Rückfragen) 
werden fortlaufend unter dem in Ziffer I.3) genannten Link geführt. Bieter haben sich 
unaufgefordert darüber informiert zu halten.
VI.3.4) Die Kosten für Angebote und die Bearbeitung werden nicht erstattet.
VI.3.5) Die in Ziffer II.2.7) genannte Vertragslaufzeit stellt eine voraussichtliche Frist dar.

Procedures for review

Review body
Official name: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Postal address: Stiftsstr. 9
Town: Mainz
Postal code: 55116
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

Country: Germany
E-mail: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telephone: +49 6131-162234
Fax: +49 6131-162113

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 
Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit der Antrag 
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der 
Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg bzw. 15 Tage nach Absendung 
der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulässigkeit 
eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. – soweit die Vergabeverstöße aus der 
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind – bis zum Ablauf der 
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1-3 GWB). Des 
Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Postal address: Stiftsstr. 9
Town: Mainz
Postal code: 55116
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telephone: +49 6131/162234
Fax: +49 6131/162113

Date of dispatch of this notice
29/01/2019

mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de?subject=TED
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